
SCIl Boesak e1ß dıe mıt dem etz- Zum 100 Geburtstag des Japanıschen
ten uch der verbundenen exeget1- Theologen, Pazıfisten, Sozlalreformers
schen Probleme. 16 erst das Lıtera- un! Laj:enpredigers Oyohıko Kagawa
turverzeichnis nde des Buches ist dieses uch 1mM Christlichen Ver-
macht deutlich, daß sıch kundıg lagshaus erschienen. In j1er Kapıteln
gemacht hat Aber nımmt Streıit führt dem Leser mıt großer Kenntnis

dıe exegetischen Speclalıssıma NIC der Primärliteratur Kagawas un! mıt
teil Exegese ist für iıh: notwendige Vor- Hılfe ein1iger Von Van Drey selbst über-
arbeıt ZU Verstehen der exte, aber seizter, unveröffentlichter Orıiginale
eben Vorarbeit un nıcht Selbstzweck. Aus dem Besıtz Von Kagawas Tochter
Boesak versteht die Offenbarung des dıe hiıstorische und kulturelle Sıtua-
Johannes als Ermutigung und Protest der tion Japans 1im Jahrhundert VOT
verfolgten Kırche, verfaßt ıIn einer Ge- ugen
heimsprache, dıe 11UT den Bekennenden Van Drey gelingt dabel, über dıe
verständlich ist, eıl S1€e diese Sprache AdUus tTenNzen VO  - Sprache, Kultur un elı-
den Apokalypsen der Hebräischen Bıbel g10N hınweg mıiıtten hıneinzuführen In
gelernt haben (man denkt Blochs das Leben eines 1ın ıne tradıtionelle
Unterscheidung VO  — Herren- und Skla- japaniısche Famılıe hineingeborenen un!
vensprache). Diıese Bekennenden werden 1m Buddhismus un Konfuzl]ıanismus
ZUT Ireue ermutigt, e1l ihr Herr als das CEIZOSCNCHM Japaners, der mıt seiliner
geschlachtete amm der Slıeger, als der Bekehrung ZU Christentum ıne heo-Gekreuzigte aller Welt Herr ist logıe der Tat un:! ethischen Verantwor-Eın spannendes Buch! Boesak ent- tung entwickelt und, soweıt das möglıchrückt dıe Apokalypse aller Esoterıik und ISL, einen unpolıtischen christliıchener iIrömmelnden Alleswisserel, aber Sozlalısmus vertreten hatebenso auch aller Schwärmerel, dıie sıch Hılfreich ist €e1 sıcher, daß innıcht selten gerade auf Johannes’ en-
barung berufen hat Keinerle1 theo- einem ersten Kapıtel in übersichtlicher

/Zusammenfassung in dıe Geschichtelogische Rechtfertigung VO  — ewalt, des Christentums In apan eingeführtkeine Identifikation des kommenden
Reiches ottes mıiıt einer innerweltlichen ırd. en den Darstellungen dieser

Geschichte und des ens KagawasGesellschaftsordnung. Boesaks uch ist
NnucNhtern. Gerade darum rei mıt In einem zweıten, dem längsten Kapıtel

des Buches, g1bt noch ein drıttesMan muß NIC. Theologe se1n, 65

verstehen, aber darum ist noch längst Kapitel ‚„Kagawa als Reformer un:
NıIC. sımpel. Wer eın Geschenk Sozialist‘‘ und eın viertes Kapıtel

‚„‚Kagawas chrıstliıche Botschaft‘‘ Dabeıfür Kırchenälteste und Miıtarbeiter
SUC: der wird in Boesaks uch auchen 1m drıtten Kapıtel, das noch
sıcher finden. einmal inhaltlich auf das Von Kagawa

Ako Haarbeck ın Polıitik und SOozlalwesen Erreichte
eingeht, Doppelungen auf, da viel des

BEGEGNUNG MIT »A N hiler Dargestellten bereıts packender
und homogener in die Bıographie 1im

arl Van Drey, Toyohıko Kagawa eın zweıten Kapıtel eingebettet Wäal, die
Samuraı Jesu Christı. Christliches bei Kagawa siıcher nıcht VONN seinem
Verlagshaus, Stuttgart 1988 207 Se1- politischen Engagement und seiner
ten Pb. 22,— Arbeiıt rennen ist
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Neu und DOSItIV ist In diesem Kapıtel Geschichte beı den deutschen sern
jedoch die Detailkenntnis der polıitı- Vielleicht ırd sıch durch dıese erOÖOl-
schen Geschichte Japans bzw. s]ıens fentlıchung auch das 1ıld Japans bei

Kapıtel vier stellt in kurzen ügen dıe denen verändern, dıe in ıihm 1Ur eine
wirtschaftliıche Großmacht sehen.:  .6undogmatısche Kreuzestheologie Kaga-

Was dar, die Wal andere Religionen Sybille Frıtsch-Oppermann
respektiert, aber doch dıe Absolutheıiıt
des Christentums nıe in rage tellt, und Brennpunkte INn Iırche und Theologie
nıcht, wıe das häufig In Japanı- Japans, herausgegeben VO Yoshıkı
scher Theologie des Jahrhunderts lerazono und Hayo amer. Neu-
der Fall ist, auf den historiıschen esSus kırchener Verlag, Neukırchen-Vluyn
beschränkt bleibt 1988 235 Seıten. Kt 38,—

An diıeser Stelle wäre ıne größere In seiner Eiınführung dıesem uchDetailkenntnis der japanıschen Relig1i0- weılst heo Sundermeiler eCc dar-
NneN Buddhıiısmus und Shintoismus be-
grüßenswert; S1ie werden m. E ZUZUN-

auf hın, dalß des VOT 13 Jahren VO
Luz und Yagı herausgegebenen Sam-

sten des Christentums 1m Anschlul} melbandes „„Gott In Japan‘‘ die ennt-
Kagawa allzu schlecht und generalisıe- nN1ıs Jjapanıschen Denkens un! Japanı-rend beurteilt. scher Relıgilosıität ıIn Deutschland nach

Aufs Ganze gesehen fehlen m. E die wıe VOT beschämend gering ist Der 1U  —
Querverbindungen parallelen SOzZ1a- vorlıegende Sammelband bıldet er
len Bemühungen auch 1m Buddhismus, ıne wichtige Ergänzung ährend das
ZUT gleichzeıitigen Nıcht-Kırche-Bewe- uch von Luz un Yagı seinen Schwer-
gung Uchimuras SOWIE Japanıschen punkt ıIn dem durch dıe Kyotoschule 1nN1-
Theologen innerhalb der kommunisti- tnerten und durch jJapanısche Chriısten
schen ewegung und olchen Theolo- und Buddhıiısten weıtergeführten Dialog
SCI des Jahrhunderts, bel enen zwıschen Buddhismus und Christentum
viele typisch jJapanısche Auffassungen mac dieser Dıialog In dem hiıer
des Christentums, die WIT be1 Kagawa vorliegenden and 11UT einen unftier Vvie-
finden, wıeder auftauchen. len anderen Punkten dUus, Was sicherlich

Das beste und faszınıerendste Kapıtel der konkreten Sıtuation des Christen-
bleibt Kapıtel Hıer verste der {UmMS In apan entspricht. Es geht,
Autor immer wlieder, die Bewunderung, sagt auch der Tıtel, Kırche und
dıe G1 ganz offensichtlich diesem tapfe- Theologıe, Theorie un! Praxıs
Ien und VoNn Krankheıit und Entbehrung Abgehandelt werden hıer Tenn-
gezeichneten ‚„„damural Christı“® ge- punkte un! nıiıcht die japäanische Ausein-
genbringt, In Kritik und konstruktive andersetzung mıiıt herkömmlichem est-
Erneuerungsvorschläge für sein eigenes lıchem theologischem rbe. Und dazu
westliches Christentum ausmünden gehört auch, daß en Kapıiteln
lassen. Deshalb können WIT uns siıcher außer theologischen Beiıträgen wichtige
der Hoffnung anschlıeßen, dıe Kagawas Dokumente, Appelle, Gesetze, Erlasse
JTochter In einem Vorwort ZU Aus- und Erklärungen staatlıcherseıits und
druck bringt: kiırchlicherseıits in deutscher Überset-

„Mit dem Erscheinen dieses Buches ZUNg beigegeben sind. So en WIT eine
verbinde ich den Wunsch für ein besse- Ergänzung der herkömmlichen
Tes Verständnis Japans und seiner Miss1o0ns- un! Kirchengeschichte einer-
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